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REGOLAMENTO (CE) N. 84/2009 DELLA COMMISSIONE
del 27 gennaio 2009

recante modifica del regolamento (CE) n.

1342/2003 che stabilisce modalita particolari

d’applicazione del regime dei titoli d'importazione e d’esportazione nel settore dei cereali e del riso

LA COMMISSIONE DELLE COMUNITA EUROPEE,

visto il trattato che istituisce la Comunita europea,

visto il regolamento (CE) n. 1234/2007 del Consiglio, del 22 ot-
tobre 2007, recante organizzazione comune dei mercati agricoli
e disposizioni specifiche per taluni prodotti agricoli (regola-
mento unico OCM) (1), in particolare larticolo 161, paragrafo
3, in combinato disposto con larticolo 4,

considerando quanto segue:
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1 regolamento (CE) n. 1342/2003 della Commissione (?)
stabilisce, all'articolo 8, i termini di rilascio per i titoli di
esportazione. In proposito prevede che il termine nor-
male di rilascio del titolo applicabile ai prodotti esportati
per i quali ¢ stata fissata una restituzione, anche a zero,
sia il terzo giorno feriale successivo al giorno di presen-
tazione della domanda. Tuttavia tale termine pud risul-
tare troppo lungo nei casi in cui 'esportazione dei pro-
dotti debba essere effettuata immediatamente. Risulta
quindi opportuno, qualora gli operatori si trovino in
tale situazione, consentire a chi ne fa richiesta di ottenere
rapidamente un titolo di esportazione e che quest'ultimo
sia rilasciato il giorno della presentazione della domanda
al fine di semplificare le formalita amministrative.

Tuttavia occorre evitare che la riduzione del termine di
rilascio del titolo abbia leffetto di conferire agli operatori
interessati un vantaggio rispetto agli altri operatori, in
particolare qualora dovesse essere fissata una tassa all’e-
sportazione nei tre giorni che seguono la presentazione
della domanda. A tal fine ¢ necessario prevedere che in
simili circostanze il rilascio del titolo di esportazione il
giorno della presentazione della domanda non possa dar
diritto al versamento di una restituzione e che, qualora
dovesse essere fissata una tassa prima dell'accettazione
della dichiarazione di esportazione, detta tassa sarebbe
applicabile ai prodotti in questione.

In tale contesto, ¢ altresi opportuno precisare il periodo
di validita di questo tipo di titolo, nonché I'importo ri-
chiesto a titolo di garanzia.

L 299 del 16.11.2007, pag. 1.

L 189 del 29.7.2003, pag. 12.

4

Occorre pertanto modificare in tal senso il regolamento
(CE) n. 1342/2003.

Le misure di cui al presente regolamento sono conformi
al parere del comitato di gestione per l'organizzazione
comune dei mercati agricoli,

HA ADOTTATO IL PRESENTE REGOLAMENTO:

Articolo 1

I regolamento (CE) n. 1342/2003 ¢ cosi modificato:

1)

allarticolo 6, il paragrafo 2 ¢ sostituito dal seguente testo:

«2.  In deroga al paragrafo 1, per quanto riguarda i pro-
dotti di cui all'allegato II, parte II, punto A, del regolamento
(CE) n. 376/2008, la validita dei titoli di esportazione scade
il sessantesimo giorno successivo al giorno del rilascio, ai
sensi dell’articolo 22, paragrafo 1, del citato regolamento,
qualora non sia stata stabilita una restituzione, con o senza
fissazione anticipata, o qualora tali prodotti siano esportati
senza restituzione, ai sensi dell'articolo 8, paragrafo 3, del
presente regolamento.»;

allarticolo 8 ¢ aggiunto il seguente paragrafo 3:

«3. In deroga al paragrafo 1, i titoli di esportazione per i
prodotti per cui ¢ stata fissata una restituzione sono rilasciati
su richiesta di un operatore il giorno della presentazione
della domanda, purché la domanda precisi che il titolo ¢
rilasciato senza restituzione e che, qualora una tassa all’e-
sportazione sia applicabile al momento dell'accettazione
della dichiarazione di esportazione, tale tassa si applica ai
prodotti in questione. Sulla domanda e sul titolo di esporta-
zione rilasciato figura in questo caso, nella casella 20, una
delle menzioni riportate all’allegato I bis.»;

allarticolo 12, lettera c), ¢ inserito il seguente punto:

«ii) 3 EUR per tonnellata per i prodotti ai quali si applica
l'articolo 8, paragrafo 3.»;
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4) il testo che figura all'allegato del presente regolamento ¢ inserito dopo l'allegato I come allegato I bis.

Articolo 2

I presente regolamento entra in vigore il settimo giorno successivo alla pubblicazione nella Gazzetta ufficiale
dell'Unione europea.

Il presente regolamento ¢ obbligatorio in tutti i suoi elementi e direttamente applicabile in
ciascuno degli Stati membri.

Fatto a Bruxelles, il 27 gennaio 2009.

Per la Commissione
Mariann FISCHER BOEL
Membro della Commissione
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in bulgaro:
in spagnolo:

in ceco:

in danese:

in tedesco:
in estone:

in greco:

in inglese:
in francese:
in irlandese:
in italiano:
in lettone:
in lituano:
in ungherese:
in maltese:
in olandese:
in polacco:
in portoghese:
in rumeno:
in slovacco:

in sloveno:
in svedese:

in finlandese:

ALLEGATO

«ALLEGATO 1 bis

MENZIONI DI CUI ALL’ARTICOLO 8, PARAGRAFO 3

M3HOC Ge3 Bb3CTAHOBSBAHE — IPUWIOKUMIU eKCIOPTHU Takcu — Permament (EO) Ne 1342/2003,
uieH 8, maparpad 3

Exportacién sin restitucion — Gravdmenes por exportacion aplicables — Reglamento (CE)
n°® 1342/2003, articulo 8, apartado 3

Vyvoz bez ndhrady — platné vyvozni poplatky — Nafizeni (ES) ¢. 13422003, ¢l. 8 odst. 3

Eksport uden restitution — Eksportafgifter galdende — Forordning (EF) nr. 1342/2003,
artikel 8, stk. 3

Ausfuhr ohne Erstattung — Ausfuhrabgaben finden Anwendung — Verordnung (EG)
Nr. 1342/2003, Artikel 8 Absatz 3

Toetuseta eksport — kohaldatakse ekspordimakse — mairuse (EU) nr 1342/2003 artikli 8
16ige 3

E€ayoyn yopis emotpogny — Empal\opevor @opor kata v efayoyy — Kavoviopog (EK)
apw. 1342/2003 apdpo 8 mapdypagos 3

Export without refund — Export taxes applicable — Regulation (EC) No 1342/2003,
Article 8(3)

Exportation sans restitution — Taxes a lexportation applicables — Reglement (CE)
n® 1342/2003, article 8, paragraphe 3

Onnmhairid gan aisfoc — cdnacha onnmhairichdin infheidhme - Rialachdn (CE)
Uimh. 1342/2003, Airteagal 8, mir 3

Esportazione senza restituzione — Tasse all'esportazione applicabili — Regolamento (CE)
n. 13422003, articolo 8, paragrafo 3

Eksports bez kompensacijas — Piemérojamie izvedmuitas nodokli — Regulas (EK)
Nr. 1342/2003 8. panta 3. punkts

Eksportas be grazinamosios ismokos — Eksportui taikytini mokes¢iai — Reglamento (EB)
Nr. 1342/2003 8 straipsnio 3 dalis

Visszatérités nélkiili kivitel — Kiviteli vdim alkalmazand6 — Az 1342/2003/EK rendelet
8. cikkének (3) bekezdése

Esportazzjoni bla rifuzjoni — Taxxi tal-esportazzjoni applikabbli — L-Artikolu 8(3)
tar-Regolament (KE) Nru 1342/2003

Uitvoer zonder restitutie — Uitvoerbelasting van toepassing — Verordening (EG)
nr. 1342/2003, artikel 8, lid 3

Wywéz bez refundacji — Stosowane podatki wywozowe — art. 8 ust. 3 rozporzadzenia (WE)
nr 1342/2003

Exportacdo sem restituigio — Imposi¢des de exportagdo aplicdveis — Regulamento (CE)
n.° 13422003, artigo 8.°, n.° 3

Export fird restituire — Taxe la export aplicabile — Regulamentul (CE) nr. 1342/2003,
articolul 8 alineatul (3)

Vyvoz bez néhrady — Platné vyvozné poplatky — Nariadenie (ES) ¢. 1342/2003 clénok 8
ods. 3

Izvoz brez nadomestila — Veljavne izvozne takse — Uredba (ES) $t. 1342/2003, ¢len 8(3)
Export utan bidrag — Exportavgifter tillimpliga — Forordning (EG) nr 1342/2003, artikel 8.3

Vienti ilman vientitukea — Sovellettavat vientiverot — Asetuksen (EY) N:o 1342/2003
8 artiklan 3 kohta»




